
TRAN VAN TONG 
55,Boulevard Mondetour 
914000RSAY 

• 

Cher Mr. Colby. 

Le 7 Oc\obre 1992 

Mr. William Colby 
3028 Dent Place 
Washington D.C. 20007 USA 

Je vous prie de trouver ci-joint mes Ieltres de remerciement avos associes pour la confiance 
qu'ils m'ont accordee pour la traduction en Vielnamien de Lost Vlctory.Je vous remercie de 
bien vouloir les leur faire parvenir et vous prie de m'excuser pour Ie retard que j'ai mis a Ie 
faire.J'ai du attendre Ie retour a Paris de mon amie Karen Weisblatt pour avoir quelqu'un qui 
m'aide a faire correctement les lettres en anglais. 

Les travaux de traduction du livre avancent bien. J'ai eu Mrs. Ngoc Diep au telephone qui s'est 
montree tres touchee par votre gentillesse en lui envoyant votre Iivre.Je pense que Ie moment 
venu il serait souhaitable et utile que vous redigiez une introduction specifique pour la version 
vietnamienne de Lost Victory. Je me tiens a votre dispos~ion et espere beaucoup pouvoir 
vous rencontrer a mon prochain passage a Washington. 

Je vous prie de transmettre mes respect a Mrs. Colby et de croire a mes sentiments 
respectueux. 

TRAN VAN Tong 


